STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR - C & H RESEARCH
STANDARD STOCK 4" B RECOIL SUPPRESSOR

Helps counteract the painful effects of recoil using mercury, one of the
heaviest, densest, liquid elements. Compact, permanently sealed, steel case is
made from bar stock; the only moving part is the liquid mercury so there's no
wear, no chance of leaks. Mercury's viscosity varies only 1% from 0 F. to 90 F.
which means the recoil-fighting performance is consistent in almost all
weather conditions. Stock models fit in the rifle or shotgun stocks and are
drilled and tapped 1/4"-28 tpi for easy installation and removal. Mercury Recoil
Sizes

Attributes

¢ Name: C & H RESEARCH STANDARD STOCK 4" B RECOIL SUPPRESSOR
e Manufacturer: C & H RESEARCH

¢ Product no.: 163000006

e Mfr. No.: 100344

e Color: Silver

¢ Material: Stainless Steel

e Style: Recoil Suppressor

¢ Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR von C &amp; H RESEARCH

¢ English: Safety Instruction Guide for STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH

¢ Francais: Guide de sécurité pour le STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H
RESEARCH

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH



Sicherheitsanleitung fur den STANDARD STOCK
RECOIL SUPPRESSOR von C &amp; H RESEARCH

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR von C &amp; H RESEARCH
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Auswirkungen des RiickstoBes beim Schieflen mit
Gewehren und Flinten zu reduzieren. Es nutzt flissiges Quecksilber, um eine konstante Leistung unter
verschiedenen Wetterbedingungen zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Feuergewehrs vertraut bist, bevor du den
RickstoBminderer verwendest.

Befolge immer die Richtlinien des Herstellers flr dein Feuergewehr in Verbindung mit diesem Produkt.
Halte den RuckstoBminderer von Kindern und schutzbedrftigen Personen fern.

Uberprife regelmaRig den RickstoRminderer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den RickstoBminderer nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Bei Fehlfunktionen oder ungewdhnlichem Verhalten sofort die Benutzung einstellen und einen Fachmann
konsultieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Der RuckstoBminderer enthalt flissiges Quecksilber, das giftig ist, wenn es freigesetzt wird. Handle
mit Vorsicht.

o Stelle sicher, dass der RiickstoBminderer vor der Verwendung deines Feuergewehrs
ordnungsgemal installiert ist.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Versuche nicht, den RuckstoBminderer zu 6ffnen oder auseinanderzunehmen.

o Wenn der RickstoBminderer beschadigt ist, benutze ihn nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Techniker zur Bewertung.

o Bei einem Auslaufen von flussigem Quecksilber befolge die ortlichen Vorschriften fur die Reinigung
gefahrlicher Materialien.

¢ Altershezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren bestimmt.
o Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass dein Feuergewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o ldentifiziere den Ort an deinem Gewehr oder Flintenstock, an dem der RuckstoBminderer installiert
werden soll.

o Der RuckstoBminderer ist fur 1/4"28 tpi gebohrt und gewinde; benutze die geeigneten Werkzeuge



fur die Installation.
o Befestige den RickstoBminderer sicher am Stock und achte darauf, dass er fest und richtig
ausgerichtet ist.

2. Nutzung:

o Teste nach der Installation das Feuergewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass
der RickstoBminderer korrekt funktioniert.

o Uberwache die Leistung des RiickstoRminderers wahrend der Nutzung und achte auf
ungewdhnliche Gerdusche oder Verhaltensweisen.

o Wenn du Probleme bemerkst, stelle die Benutzung des Feuergewehrs sofort ein und Uberprufe den
RlckstoBminderer.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den RiickstoBminderer gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Materialien.

e Wenn der RickstoBminderer beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, ihn zu
reparieren. Kontaktiere stattdessen einen qualifizierten Entsorgungsdienst.

¢ Stelle sicher, dass flussiges Quecksilber gemals den Sicherheitsrichtlinien behandelt wird, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich des STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden. Du kannst auch nach
Updates und Sicherheitsinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform suchen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSORS gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit, und genieBe dein SchieBerlebnis verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for STANDARD STOCK
RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR from C &amp; H RESEARCH. This product is
designed to help reduce the effects of recoil when using rifles and shotguns. It utilizes liquid mercury to provide
consistent performance across various weather conditions. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the recoil suppressor.
Always follow the manufacturer's guidelines for your firearm in conjunction with this product.

Keep the recoil suppressor away from children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the suppressor for any signs of damage or wear.

Use the suppressor only for its intended purpose as described in this guide.

In case of any malfunction or abnormal behavior, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o The recoil suppressor contains liquid mercury, which is toxic if released. Handle with care.
o Ensure that the suppressor is properly installed before using your firearm.

¢ Avoiding Hazards:

o Do not attempt to open or disassemble the suppressor.
o If the suppressor is damaged, do not use it and contact a qualified technician for evaluation.
o In case of a spill of liquid mercury, follow local regulations for hazardous material cleanup.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
o Store the product in a secure location out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o ldentify the location on your rifle or shotgun stock where the suppressor will be installed.

o The suppressor is drilled and tapped for 1/4"28 tpi; use the appropriate tools for installation.
o Securely attach the suppressor to the stock, ensuring it is tight and properly aligned.

2. Usage:

o Once installed, test the firearm in a safe environment to ensure the suppressor is functioning
correctly.

o Monitor the performance of the suppressor during use, paying attention to any unusual sounds or
behaviors.

o If you notice any issues, immediately stop using the firearm and inspect the suppressor.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil suppressor according to local regulations regarding hazardous materials.

¢ If the suppressor is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, contact a
qualified disposal service.

e Ensure that any liquid mercury is handled according to safety guidelines to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging. You can also check for updates and safety
information on the EU's Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your STANDARD STOCK
RECOIL SUPPRESSOR. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience responsibly.



Guide de sécurité pour le STANDARD STOCK
RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR de C &amp; H RESEARCH. Ce produit est concu
pour aider a réduire les effets du recul lors de I'utilisation de fusils et de carabines. Il utilise du mercure liquide
pour offrir des performances constantes dans diverses conditions météorologiques. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation siire et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

¢ Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser le réducteur de
recul.

¢ Suivez toujours les directives du fabricant pour votre arme a feu en conjonction avec ce produit.

e Gardez le réducteur de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Inspectez régulierement le réducteur pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

e Utilisez le réducteur uniqguement a des fins prévues comme décrit dans ce guide.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de comportement anormal, cessez immédiatement ['utilisation et
consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Le réducteur de recul contient du mercure liquide, qui est toxique s'il est libéré. Manipulez avec
précaution.
o Assurezvous que le réducteur est correctement installé avant d'utiliser votre arme a feu.

e Eviter les risques :

o Ne tentez pas d'ouvrir ou de démonter le réducteur.

o Sile réducteur est endommagé, ne I'utilisez pas et contactez un technicien qualifié pour
évaluation.

o En cas de déversement de mercure liquide, suivez les réglementations locales pour le nettoyage
des matériaux dangereux.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
o Rangez le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Identifiez I'emplacement sur la crosse de votre fusil ou carabine ou le réducteur sera installé.
Le réducteur est percé et fileté pour 1/4"28 tpi ; utilisez les outils appropriés pour I'installation.
Fixez solidement le réducteur a la crosse, en vous assurant qu'il est bien serré et correctement
aligné.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :



o Une fois installé, testez I'arme a feu dans un environnement slr pour vous assurer que le
réducteur fonctionne correctement.

o Surveillez les performances du réducteur pendant l'utilisation, en faisant attention a tout bruit ou
comportement inhabituel.

o Si vous remarquez des problemes, arrétez immédiatement d'utiliser I'arme a feu et inspectez le
réducteur.

Instructions de mise au rebut

e Jetez le réducteur de recul conformément aux réglementations locales concernant les matériaux
dangereux.

¢ Sile réducteur est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tentez pas de le réparer. Contactez plutét un
service de mise au rebut qualifié.

e Assurezvous que tout mercure liquide est manipulé conformément aux directives de sécurité pour éviter
la contamination de I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Vous pouvez également
vérifier les mises a jour et les informations de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre STANDARD
STOCK RECOIL SUPPRESSOR. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre expérience de tir de
maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STANDARD
STOCK RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H
RESEARCH

Introduzione

Grazie per aver scelto il STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR di C &amp; H RESEARCH. Questo prodotto &
progettato per ridurre gli effetti del rinculo durante I'uso di fucili e carabine. Utilizza mercurio liquido per fornire
prestazioni costanti in diverse condizioni atmosferiche. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare il riduttore
di rinculo.

¢ Segui sempre le linee guida del produttore per la tua arma da fuoco in combinazione con questo
prodotto.

¢ Tieni il riduttore di rinculo lontano da bambini e persone vulnerabili.

¢ |speziona regolarmente il riduttore per eventuali segni di danni o usura.

¢ Utilizza il riduttore solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

¢ In caso di malfunzionamento o comportamento anomalo, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi Potenziali:

o |l riduttore di rinculo contiene mercurio liquido, che ¢ tossico se rilasciato. Maneggiare con cura.
o Assicurati che il riduttore sia installato correttamente prima di utilizzare la tua arma da fuoco.

o Evitare i Rischi:

o Non tentare di aprire o smontare il riduttore.

o Se il riduttore & danneggiato, non utilizzarlo e contatta un tecnico qualificato per la valutazione.

o In caso di fuoriuscita di mercurio liquido, segui le normative locali per la pulizia dei materiali
pericolosi.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
o Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Identifica il punto sul calcio del tuo fucile o carabina dove sara installato il riduttore.

Il riduttore & forato e filettato per 1/4"28 tpi; utilizza gli strumenti appropriati per l'installazione.
Fissa saldamente il riduttore al calcio, assicurandoti che sia ben stretto e allineato correttamente.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:



o Una volta installato, testa I'arma da fuoco in un ambiente sicuro per assicurarti che il riduttore
funzioni correttamente.

o Monitora le prestazioni del riduttore durante |'uso, prestando attenzione a suoni 0 comportamenti
insoliti.

o Se noti problemi, interrompi immediatamente I'uso dell'arma da fuoco e ispeziona il riduttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il riduttore di rinculo secondo le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.

e Se il riduttore & danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo. Contatta invece un servizio di
smaltimento qualificato.

¢ Assicurati che qualsiasi mercurio liquido sia gestito secondo le linee guida di sicurezza per prevenire la
contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR, ti invitiamo a
consultare i dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto. Puoi anche controllare
aggiornamenti e informazioni sulla sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo STANDARD STOCK
RECOIL SUPPRESSOR. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD STOCK
RECOIL SUPPRESSOR C &amp; H RESEARCH

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR fran C &amp; H RESEARCH. Denna produkt ar
utformad for att hjalpa till att minska effekterna av rekyl nar du anvander gevar och hagelgevar. Den anvander
flytande kvicksilver for att ge konsekvent prestanda under olika vaderforhallanden. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen innan du anvander rekylbromsen.

Folj alltid tillverkarens riktlinjer for ditt vapen i samband med denna produkt.

Hall rekylbromsen borta fran barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet bromsen for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand bromsen endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Vid eventuell funktionsstdrning eller onormalt beteende, sluta anvanda den omedelbart och konsultera en

professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Rekylbromsen innehaller flytande kvicksilver, som ar giftigt om det slapps ut. Hantera med

omsorg.
o Se till att bromsen ar korrekt installerad innan du anvander ditt vapen.

¢ Undvika faror:

o Forsok inte att 6ppna eller demontera bromsen.
o Om bromsen ar skadad, anvand den inte och kontakta en kvalificerad tekniker fér utvardering.
o Vid spill av flytande kvicksilver, folj lokala regler for sanering av farligt material.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.
o Forvara produkten pa en saker plats utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Identifiera platsen pa ditt gevar eller hagelgevar dar bromsen ska installeras.
Bromsen ar borrad och gangad for 1/4"28 tpi; anvand lampliga verktyg for installation.
Fast bromsen ordentligt pa kolven och se till att den ar atdragen och korrekt justerad.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Nar den ar installerad, testa vapnet i en saker milj6 for att sakerstalla att bromsen fungerar

korrekt.
o Qvervaka bromsens prestanda under anvéndning och var uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud



eller beteenden.
o Om du marker nagra problem, sluta omedelbart anvénda vapnet och inspektera bromsen.

Avfallsinstruktioner

e Kassera rekylbromsen enligt lokala regler for farligt avfall.

e Om bromsen ar skadad eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera den. Kontakta istallet en
kvalificerad avfallshanteringstjanst.

¢ Se till att all flytande kvicksilver hanteras enligt sakerhetsriktlinjer for att férhindra miljéférorening.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produktens forpackning. Du kan ocksa kontrollera uppdateringar
och sakerhetsinformation pa EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
STANDARD STOCK RECOIL SUPPRESSOR. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din
skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt.
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